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(1) INIZRZDNITATY,
This is her bag.
(2) TNEALEDRTT,
This is our house.
(3) BT LKL EHUIET,
I often play with her
(4) TNEHEDITS LTT,
This is his cap.
BXNZ AORFCUEN S TESNZATL,
(1) I like Mr. Sato. (TEESEIFEORBFRICHZT]
I like him.
(2) This is their cap. ([~DEDIZEEFEST, [FFAUEHRDNIC]
This cap is theirs.
(3) Thisis Mr. Sato’s bag. (F#&E&EE1FZEDHEFEICHZT)
This is his bag.
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(1) zhikdLr0IF>L7TY,  (is/your/cap/ this)
This is your cap
(2) MlrL<ArbeUrzd, (with/I/often/play/us)
I often play with us
(3) thiFEoxTY, (dog/ this/is/ his)
This is his dog
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